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Hirschvegel Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-SiraRe 6 - 86920 Denklingen, Germany

Getrag S.p.A.

Via del Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARY)
ITALY

$00B\$Y8

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +48 8243 291-0

Fax +49 8243 891-001

hug@hirschvogel.de
www._hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

Delivery Note

A%cod

5) Ueferar-Nr,
Suppller No.
Cade foumisseur

91001046

Lleferschein

Datum
Delivery note Date
Bon de livialson Date

11) BestellungiOrder/Cemmande

5500037706 0000

10) Ihr Zelchen
Your Reference
Votre référence

0000006237

10) Zusatzdaten des Baslallers
Addillonal Gustomer Data
Indic. compim. client

0805 8580

12} Unsere Abteilung

HUG-LGTMWieR

Cur Depariment
Noira dépadement

13) Tel/FaxBurchwahl

Phene/Fax Extenslon Our Order No.
Té\./Faxintdme Netre ordre na.
2400/092

14) Unsere Auftrags-Nr.

19} VersandartWWay of Shipment/Mode d'expédillon | fral  20)) unfrel

21) Verpackungsar

22} Versandzeichen

23) Gesamigewichl kg/ Weight kgs / Polds kg

forwarder HIVO Ffa':co 32535‘3 Midarrl.gﬁmballaga E’ﬂﬁﬂé’lﬂu’ﬂ?&i Penvol brutto/gross/brut netic/natinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 3.717 3.402
28) Versandanschrifi/Shipplng Address/Adresse d'expédition 26) A fUnfoad L lonfLleu de déch
Getrag S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNOC (BARI) 14248
27} Pos.  28) MaterialiTelkNr. 20) MaleralMaleral/Référence 30) Menge 31) Elnhsit
Jtam Customer Part No, Bezl P Quanthy Unit
Faste Référence du client P i duction baich/Lot du CQuantité Lnité
010 2506517693 111068-01 (O )a O > 300 pe
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft Outer
DEW 281088 455695
5000006153/
20MnCrS5 nach GCGB805000
020 2506517693 111068-01 ACCETTAZIONE MERCE 300 pe
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft Cuter G T . 98a
DEW 281088 455695 Quantify dietiaraty: 7
5000008152 1/ Quantita effciiiva:
20MnCrS5 nach GCGB05000 Tipo imballaggio:  #ESe
oIt ¥ 11i:
030 2506517693 111068-01 Quanilis inbally. d} Piaballo:ddy P P°
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft Outer Conformita alle S‘H:,e e d’imballo:
DEW 281088 455695 Data coutrello: /4 ®f =%
5000006151 if Firma:
20MnCrS5 nach GCG805000
15/62 161 3 pe
HESON 15/62
Gesamtisumme/Teotal quantity 900 pec

Incoterms 2010: FCA Denklingen
Cotntry of origin: DE

AEO:

AEOF 104198

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers™ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract, Qur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitp:/fwww.hirschvogel.com/en/Terms.php .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 D732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currancy: EUR, IBAN: DEBS 7035 1020 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, [BAN: DE28 7005 Q000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Mdnchen, Curency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXOCK 3
HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldord, Currency: EUR, IBAN; DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stutigart, Currency. USD, IBAN: DE05 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umfarmtechnik GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817

Executive Board: Frank M. Anisits,

Dx. Thomas Brllcher, Dr, Alfons Hatscher ”n



Hirschvoge] Umformitechnik GrmbH

Dr.-Manfred-Hirschyogel-Strake 6 - 86920 Denklingen, Germany

Getrag S.p.A. |

Via det Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

) Hirschvogel

Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone
Fax

+49 8243 291-0

+49 8243 991-001
hug@hirschvogel.de
www.hirschvogel.com

A Company of the

Hirschvogel Automotive Group

Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01

4

—
Llsferscheln

5) Lleferer-Nr. Datum
Suppllar No. Delivery note Das
Code foumnisseur Bon da ltvralson Dale
91001046
W, | e e [0 e |0 R, [ e
Volre référence 5500037706 00001 Indic. complém. client Notre département TélFax intéma Nolre erdre no.

0000006 HUG-LGV/Au 5808 / 50130636

18} Versandart\Way of Shipmant/Mode d'expédition| frei  20)| unfrej 21} Verpackungsart 22) Versandzelchen 23) Gesamigewlcht ka/ Walght kos / Polds kg
forwarder HIVO Pk :3?:&53 m‘:’:ﬂgambauage f&?ﬁﬂéﬁmﬁ Fenval bruttofgress/brt netta/nel/net
Spedition Schweltzer X see document 3.717 3.402
25) Versandanschif/Shipplng Address/Adresse d'expédition 26y £ MUnload L Lieu de décharg
Getrag S.p.A. Via dei Ciclamini 4 s

70026 MODUGNOQ (BARI)

27} Pos, 28) MateralTell-Ny, 28) Materal/MateralRéférence 30} Menge 31) Einhelt

girsr:a g::;?a"rﬁl;?uncrlf:h Pmduktions?:harge!ﬁn;uuctlnn l;'allch.antdu produciion gﬂ:ﬂ:ig 32:.5
010 2506517693 111068-01 300 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft Outer
DEVWY 281088 455695
20MnCr85 nach GCG805000

ltem Unit Value Lower Limit Upper Limit
production process E - Electrically melted

Grain size 5-8

Degree of Purity K4 (ox <30

Hardness (HB) HB 203 150 225
Chemical Analysis/ Heat Analysis

Cc 0,200 % 81 0,240 % Mn 1,180 % P 0,008 % 5 0,022 %

Cr 1,200 % Mo 0,040 % Ni 0,180 % Cu 0,060 % Sn 0,004 %

Al 0,033 % vV < 0,01 % Ti < 0,00 % B < 0,00 % Nb < 0,00 %

Ca 0,002 % N 0,0108 % Fb < 0,00 % As 0,003 % Sb < 0,00 %

0O < 25,0 ppm H < 2,5 ppm

Hardenability

mm 1,5 3 5 7 9 11 i3 15

HRC 46,0 44,0 43,0 40,0 37,0 35,0 34,0 32,0
This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B. Kast / QMW

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEB1XXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Mlnchen, Cumency: EUR, [BAN: DE28 7005 0000 0004 1695 48, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Mdnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMX(X

HSBC Trinkaus & Burkhart, Diisseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEG5 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvagel Umfermtechnik GmbH
Denklingen
District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anisits,

Dr. Thomas Brilcher, Dr, Alfons Hétscher
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Seit Uber ...

CMR-Frachtbrief
Sendungsnr.: 18-000201vom 11012018

P ot S
pedition

"” ‘ I“ Ludwigsburg, 11.01.2018

| AR
18-000201

4 Absender / Expediteur

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF CMR
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Beffrderung unterfegt trolz einer ge- Ce iransport esl soumnls, ponobstant toute
genteiligen Abmachung den Bestmmungen des clause coniraire, & (2 Convention ralative au
Ubereinkommens Gher den Beférdarmgsverrag contrat de  iransport Intarnational des
im intern. SiraRengaterverkebr (CMR), marchandises par routs {(MR).

2 Empfénger / Destinataira

GETRAG SPA -
VIA DEI CIGLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

§ FrachifGhrer / Transpaﬁeur

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strafte 23
71634 Ludwigsburg

Benutzte Gen.-Nr.:
D-08-019-G-0158

3 Auslieferungsort des Gutas'/ Kisu prévu pour la livraisen de la marchandise

Ort/ Lieu MODUGNO
Land/Pays  ltalien Zeit / Temps
Datum/Date 16.01.2018

4 Ort und Tag dor Obemahme / Liow et date de la prise en chargs de [a marchandise

Ort/ Llsu Denklingen
Land/Pays Deutschland Zeit/ Temps
Datum/Date  11,01.2018

7 Nachfolgender Frachtfiihrer / Transperteurs successifs Benutzte Gen.-Nr.;

5 Beaigeflgte Dokumente / Documents annexas

8 Vorbehalte und Bamerkungen des Frachtfiihrer /
Résarves et observations des transporteurs

gFos 40 Zeichan/Nr. 1M Anzahl dar LM 12 Art der Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes 4 4 Goewicht. ko 4 5 Umfang
No. Marques et numéros Nombre des colis Mode demballage Natura de la marchandise Poids, kg chm
1 82205643 3 coLu Getriebeteile 4.391
2 B2205644 2 coLu 2.870
3 82205645 3 CcoLh 317
4 B2205647 1 COLLI 1.522
5 82205648 3 COLL 3.582
6 82205649 2 CoLu 2.244
7 82206752 1 COLLU 1,268
8 82205764 3 COLLI 3.7117
e 18,00 COLLI 23.311,00
2 16 Anweisungen das Absendars 17 Angabsn zur Ermittiung der Tarifkilometer mit Grenzobergéngen
Q von bis km
4 § Frachtzahlungsanweisung / Prescription daffranchissement 21 Besondera Vereinbarungan / Gonventlons particulierss
unfrei - Rechnung an Empfinger
19 Amtliches Kennzaichen Nutzlastin t
Kiz
Anhanger
Fahrer

C.F.eR IWVAOTTSE58100726

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strake 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (0 71 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

Geschafisfilhrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer
Amtsgericht: Ludwigsburg

Handelsregister: Stuttgart HRA 200856

Intemet: www.schweitzer-logistik.de

COMMERZBANIK

Konto: 0501540600

BLZ: 60480008

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT. DRESDEFF&04



